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OGROZENOST JEZIKA

Mnenja o ogroZenosti slovenscine, naslovljena nasi
javnosti bodisi kot spoznanja ali celo kot klici v sili, niso nova.
Ta, ki so objavljena v zadnjih dveh letih, se v osamosvojeni in
suvereni slovenski drZzavi kaZejo kot svojevrsten paradoks in
bi jih kaj lahko prezrli kot neresna ali vsaj kot pretirana.
Vendar to ne bi bilo dobro. Mogoce jih je sprejeti kot izziv za
jezikovnoteoreti¢no razpravljanje, ko zZe same jezikovne
ogroZenosti ne moremo Steti za neizpodbitno
dokazljivo dejstvo.

Kar je bilo o ogrozenosti slovens¢ine objavljeno v zadnjih
dveh letih, je iz8lo v dnevniSkem in revijalnem tisku. Gre za
¢lanke posameznikov, anketni izbor mnenj v reviji ali poro¢ila
o javnih pogovorih na to temo, praviloma tistih, ki so tezo o
ogroZenosti zagovarjali tudi kot avtorji ¢lankov o tem.

Tako se zdi, da so javnosti namenjena sporocila
(v nejezikoslovni literaturi) usmerjena bolj v negovanje
obcutka ogroZenosti, zlasti ker izpuscajo iz razvida zadevno
jezikoslovno literaturo. Zato se obcutek ogroZenosti
slovenscine vzdrZuje s prikazovanjem pojavov na opazovanju
najbolj dostopni ravnini, tj. na (ogroZzujocem) tujem besedju,
kar je samo en vidik problema, pa Se najvaznejsi ni. In vendar
so mnoge reci raz¢lenjene in zadovoljivo pojasnjene z
druZbenostnojezikoslovnega (in tudi politoloskega) vidika v
obseznih oddelkih Toporisiceve knjige DruZbenost slovenskega
jezika (Ljubljana 1991), tako da bi bilo bolje bralstvo
dnevnicarskega tiska opozoriti na ustrezna poglavja v tem
dostopnem delu.

Seveda so k sreci zadosti $tevilna mnenja, nasprotna
pretiranemu in neproduktivnemu vzdrzevanju ob¢utka
ogroZenosti in usmerjena stran od reSevanja teh vprasanj z
jezikovnim skrbni§tvom (po moznosti ene same osebe, saj niti
v slovenskem parlamentu predlagano telo menda ne bi
zados¢alo), ki ne more biti ni¢ drugega kot neke vrste
jezikovna cenzura, odlofanje o mejah dopustnosti v jeziku, in
sicer mimo sprejetih sodobnih jezikovnih priro¢nikov,
predvsem na podlagi posameznikovih pogledov na jezik.

Pregled teh ¢lankov tukaj prinasa M. Kalin-Golobova,
prikazani pa so toliko podrobno, da bo zainteresirani bralec
dobil vpogled v dveletno bero mnenj o problematiki.
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